
Français 3101– automne 2023 (provisoire) 
Dr. Virginia Harger-Grinling  lundi/mercredi/vendredi  

    GE     MT     
 
1. du 6 -8 septembre          Introduction Travail avec partenaire 
     1er devoir 
2. du 11 -15 septembre        la phrase vii-xii(niveaux de langue 
  1A etB(Unités de traduction) 
3. du 18-22 septembre                    1er Test  le 22 septembre  IVA et B (Faux amis) 
                                                         
4. du 25 -29 septembre                II + Chps 1 & 2    Analyse de texte de traduction 
 

Lundi 2 octobre congé journée de la réconciliation 
                             
5. du 4 - 6   octobre             2ième Test  le 6 octobre   11At B (le nom) 
        
6. du 9 -13   octobre           Chapitres 3,4 & 5        VIIA et B(niveaux de langue)  
                            
Pas de classe le 9 – jour de grâces 
 
7. du 15 -20 octobre  2ieme devoir le 17 octobre   IIIA + B  
    
     
8. du 23  - 27  octobre                3ième Test le 27 octobre  VA et B (devoir/falloir) 
                  Chapitre 6 & 7   
 
9. du 30 oct -3 novembre            IV (le groupe prépositionnel)  VI A et B (adjectif) 
 
 
10. du 6 - 10 novembre                  
 
11. du 13 – 17  novembre                                                                          X11A et B   (compléments) 
                                                  (pas de classe le 13) 
 
    4ième Test  le 17 novembre 
12. du 20 – 24 novembre-                                                                      Chapitre 25, 26,27   
 
13 du  26 novembre – 3 décembre      Révision  
 
Fin de classes le 6 décembre  
 
                                    
                                                                                                           
    



   Manuels :       Mieux traduire (MT) 
                La Grammaire expliquée  (GE) 
 
Travail de classe:  3/4Tests           75% 
                                       2 devoirs                      10% 
                                       Participation               15% 
         
. 
 
 
Academic Honesty and Plagiarism Cheating includes but is not limited to allowing another 
student to copy from your work, presenting someone else’s work as your own including 
through failure to credit the source of ideas, consulting electronic devices such as mobile 
phones or MP3 players and/or interacting with others while a test is ongoing. Any submission in 
this course that is similar to another author’s work, beyond chance, will be treated as 
plagiarism. Information about procedures and penalties for academic misconduct is outlined in 
the University Calendar 
 
Missed tests and/or assignments :: A student who is prevented from writing a test or mid-term 
examination or completing assigned work by the deadline, by illness or bereavement or other 
acceptable cause, duly authenticated in writing, will be permitted to complete that test or a 
similar one at another time acceptable to both professor and student. 
 
NB a copy of the Accommodations for Students with Disabilities Policy is available 
at: http://www.mun.ca/blundon/accommodations/ 
 
 
 
 
Email: vhargerg@mun.ca ‘ph 864-8567 
    

https://webmail.mun.ca/util/go.php?url=http%3A%2F%2Fwww.mun.ca%2Fblundon%2Faccommodations%2F&Horde=a967f087ef0a2e54e71af8f22156ac15

